7. Karina Walach rozmawia

Dawid Smolorz

Kiedy uczeszczala Pani do szkoly, byl zakaz
nauczania jezyka niemieckiego. Gdzie sie
Pani nauczyla tego jezyka?

Wychowatam si¢ w rodzinie niemiecko-
slaskiej, a jezyka niemieckiego nauczyta mnie

babcia.

To znaczy, ze zna Pani jezyk z domu? Czy
juz jako dziecko mowila Pani po
niemiecku?

Tak, ale tylko czg¢$ciowo. Nie rozmawialam z
babcig caly czas po niemiecku, chociaz ona

tego chciata. Ale my, mate dzieci, nie zawsze

tego chcieliSmy. Dzisiaj czasami tego zaluj¢. Bardzo doceniam to, Zze moja babcia rowniez

obudzita we mnie mito$¢ do tego jezyka.

Czy w dziecinstwie zdarzaly si¢ sytuacje, podczas ktorych postugiwala si¢ Pani jezykiem
niemieckim, chociaz nie pasowal lub nie byl mile widziany, czy tez zawsze Pani
wiedziala: wtedy mowie¢ po niemiecku, a wtedy po polsku.

Czasami wplatalam w swoje wypowiedzi niemieckie stowa. MowiliSmy po $lasku czesciej niz

po niemiecku, a w dialekcie znajduje si¢ wiele niemieckich stow.

Powiedziala Pani, ze jest wdzieczna swojej babci za to, ze nauczyla Pania jezyka
niemieckiego. Dlaczego jezyk jest taki wazny?

Ze wzgledu na nasze korzenie. Mam pochodzenie niemieckie. Poza tym na Slasku jest wiele
niemieckich firm i wazny jest rowniez fakt, ze Niemcy sg naszym sgsiadem. Po prostu
kocham jezyk niemiecki. W szkole podstawowej i $redniej nie miatam okazji nauczy¢ si¢
niemieckiego. Podczas rozméw z przyjaciolmi w szkole S$redniej czgsto uzywalam
niemieckich zwrotow. Zawsze mi mowili, Ze po zakonczeniu szkoly na pewno bedziesz robita

co$ zwigzanego z niemieckim. Wtedy jeszcze tego nie wiedzialam. Po zdanej maturze



zostatam rok w domu i intensywnie uczytam si¢ gramatyki w ramach samodzielnej nauki i
kurséw. Nastepnie posztam do Niemieckiego Kolegium Nauczycielskiego w Raciborzu, gdzie

studiowatam trzy lata.

Po ukonczeniu studiow zaczela Pani uczyé
niemieckiego w szkole podstawowej.

Juz podczas studiow dostalam oferte
nauczania jezyka niemieckiego. W tamtym
czasie, krotko po wprowadzeniu jezyka
niemieckiego jako przedmiotu szkolnego,
brakowato nauczycieli tego jezyka. Byt to
dla mnie bardzo trudny okres, poniewaz
studiowatam 1 réwnolegle pracowatam w
trzech szkotach. Nie mialam jeszcze
samochodu, zawsze musialam jezdzi¢
autobusami. W moim zyciu bylo wtedy tak
duzo jezyka niemieckiego, ze czasami w
drodze powrotnej miatam wrazenie, ze
kierowca autobusu méwi po niemiecku. Nie

byto  wtedy Zadnych  kserokopiarek,

Mmusiatam sama przygotowa¢ wszystko na
lekcje, gry pamigciowe 1 tym podobne. Cata moja rodzina pomagata mi w malowaniu i

przycinaniu.

Co Panig motywowalo w tamtych trudnych czasach?
Bylam jeszcze bardzo mtoda. Moze to jest odpowiedz. Myslatem tez, ze jesli si¢ postaram,

naucze si¢ dobrego zawodu 1 wtedy bedzie mi lepiej szto.

To byl intensywny czas, ale intensywne czasy si¢ jeszcze dla Pani nie skonczyly. Weiaz
jest Pani bardzo aktywna kobieta, nie tylko w organizacji mniejszosci niemieckiej, ale
rowniez w radzie gminy.

Tak, jestem przewodniczgcg DFK w Lanach. W radzie gminy bylam przez dwie kadencje.
Jestem bardzo wdzigczna ludziom, ktorzy lata temu zaproponowali mi kandydowanie do rady

gminy. Bylam bardzo zaskoczona, kiedy dostatam miejsce na liscie wyborczej. Wtedy bytam



jeszcze bardzo niesmiala. Dzieki mojej pracy w lokalnej radzie statlam si¢ bardziej otwarta i

nie mam obecnie zadnych zahamowan przed wystapieniami publicznymi. To réwniez bardzo

pomogto mi w mojej pracy.

Radny gminy powinien mysle¢ o dobru
wszystkich  mieszkancow, nie tylko
mniejszosci niemieckiej. Byl to dla Pani
interesujacy czas roéwniez pod tym
wzgledem?

Tak. Pomimo tego, ze W radzie
reprezentowane byly rdzne grupy, zazwyczaj
byli§my zgodni. Duzo ze sobg rozmawiali§my
1 naprawde staraliSmy si¢, aby mieszkancy byli
zadowoleni. W  moim zyciu zawsze
towarzyszy mi powiedzenie: Poko6j karmi,
walka zzera. Pokora jest roOwniez wazna w
kontaktach z innymi ludzmi. Nie nalezy
mysle¢ o sobie, ale o catej spotecznosci, wtedy

si¢ uda.

Jak Pani wspomina czas w radzie gminy, jakie odniosta Pani najwi¢ksze sukcesy?

Mieszkam w bLanach. We wsi znajdowata si¢ przychodnia, ktora byta w bardzo starym
budynku. Wspolnie z innymi cztonkami zdecydowaliSmy si¢ na budow¢ nowego osrodka
zdrowia. Prace trwaty dtugo i obiekt zostat otwarty, kiedy nie bytam juz cztonkiem rady, ale
dla mnie to byl bardzo wazny projekt. Bardzo si¢ ciesze, ze w tamtym czasie w calej
spotecznosci panowata zgoda. Nie inaczej bylo w przypadku innych inicjatyw. To byt
naprawd¢ dobry moment. Wciaz jestem w kontakcie z niektorymi osobami, z ktorymi wtedy

pracowatam, spotykamy si¢ i dyskutujemy. Przez ten czas wiele si¢ nauczytam.

DFK Lany jest uwazane za bardzo aktywna grupe, gdzie mi¢dzy innymi dziala Miro
Deutsche FuBlballschule. Czy moze Pani nam opowiedzie¢ o najwazniejszych
realizowanych projektach?

Oprocz szkotki pitkarskiej, od dwoch lat mamy takze klub dziecigey — projekt dla matych

dzieci. Wczesniej prowadziliSmy rowniez kursy sobotnie (Samstagskursy). Istnieje rowniez



wiele wydarzen w ramach projektu Ozywiania Doméw Spotkan. W zarzadzie naszego DFK
znajduja si¢ bardzo kreatywni ludzie, ktérych pomysty realizujemy. Na przyktad w zesztym
roku zorganizowaliSmy jarmark bozonarodzeniowy. Przygotowania same w sobie byly juz
bardzo przyjemne, a ostatecznie wszystko si¢ $wietnie udato. Inna osoba zaproponowata
zorganizowanie sylwestra dla mniejszosci niemieckiej, aby$Smy mogli zwréci¢ si¢ do mtodych
ludzi i mtodych rodzicow. Obserwuje, ze mtodsze pokolenie chetnie uczestniczy w projektach
I chce, aby ich dzieci uczyly si¢ niemieckiego w szkole czy uczgszczajac do szkoiki
pitkarskiej Miro lub klubu dzieciecego. Organizowane przez nas imprezy sg zawsze licznie
odwiedzane. Naszg grupg docelowg jest zarowno starsze, jak i mlodsze pokolenie, kazdy

powinien czu¢ si¢ wazny w naszej wiosce.

Dzi¢ki ktérym inicjatywom mozna najlepiej
wzmocni¢ niemiecka tozsamos¢ w regionie lub
na szczeblu gminnym?

Kilka lat temu zorganizowali§my spotkanie
wielopokoleniowe. Starsi mieszkancy naszej
wioski opowiadali o przesztosci. Widziatam, ze
to doskonata rzecz dla dzieci i uczniow.
Wykazali duze zainteresowanie. Niektorzy z nich
nie maja juz dziadkéw i dlatego nie znaja tych
historii. A w naszych czasach takie projekty maja
bardzo duza warto$¢, poniewaz wzmacniajg

tozsamos¢.

Uczy Pani nie tylko jezyka niemieckiego jako obcego, ale takze niemieckiego jako jezyka
mniejszoSci narodowej, niemieckiej kultury i historii oraz historii regionu.

Tak. Wierzg, ze ludzie, ktorzy nauczaja jezyka niemieckiego jako jezyka mniejszoSciowego,
musza to robi¢ naprawde autentycznie i t0 czu¢. Poniewaz nie jest to typowy przedmiot
obowigzkowy, tresci muszg by¢ nauczane z mito$cig i pasja. Przywiazuje duza wage do tego,
ze dzieci zawsze dowiaduja si¢ czego$ ciekawego o swoim miejscu i otoczeniu. Mam
nadziejg, ze jestem w tym autentyczna i mysle, ze zainteresowatam wiele dzieci do

zaznajomienia si¢ z wlasnymi korzeniami i przesztoscig ich wlasnego miejsca.



Niedaleko miejsca, w ktorym pracuje, znajduje si¢ miejsce urodzenia Josepha von
Eichendorffa. Nasza szkota tez nosi jego imi¢. Eichendorff jest dobrym przyktadem na to, jak
wazna jest milo$¢ do natury i wlasnego otoczenia lub — ogdlnie rzecz biorac — mito$¢ do
zycia. Staram si¢ przekazac¢ to moim uczniom. Praca w szkole sprawia mi wielkg radosé. Trzy
miesigce, w ktorych nie moglismy si¢ spotka¢ z uczniami z powodu epidemii, byly dla mnie
smutnym okresem. Podczas nauki online widzimy siebie nawzajem, ale to nie to samo.
Uspokoitam sig¢ trochg, kiedy zauwazytam, ze dzieci powtarzajg materiat i nadal lubig mowic.
W tym czasie celowo pisaliSmy mniej, za to moéwiliSmy wigcej. Pracuje w tej samej szkole od
ponad 25 lat 1 obecnie uczg dzieci moich bytych uczniow. Musze przyznac, ze dzieci zawsze
przychodza na moje zaj¢cia z pozytywnym nastawieniem i naprawde chcg si¢ uczy¢ jezyka
niemieckiego. Dwoch moich ucznidw, jeden z siodmej i jeden z 6smej klasy, wygrato w tym
roku dwa konkursy jezyka niemieckiego w wojewodztwie $laskim. W zwigzku z tym jedna
dziewczyna nie musiata zdawaé¢ egzaminu z jezyka niemieckiego w 6Osmej klasie. Moi

uczniowie czgsto osiggaja sukcesy.



